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Hello everyone!

At first, we will start translating the text | gave you last lecture as a homework.

deliall 4o o5 A6 S5 0 Jerall Ll A a3k )30 siSall dasall 55 g
OF o) e dlaall 138 33 ) g & JsY) Jarall 43S (e Slab iy ) gun S 4 50l
Claliial (10 %90 (oSS 055 Hana (96) il 4y s (58 Al Jall &y 50 Jalna 220
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indicated / pointed out On e
MinisterOf Health 2.l )5 e
guantum leap Ao sals o
pharmaceuticallindustry :4sl sl icliall o
aswell as / inadditionto e b e
pharmaceutical laboratories :4:s2Y! Jalae @
licensed :ia3 )l o

needs :“lalis) o

local market :ddadl G5l o

The Translation would be;

Minister of Health Dr.'Nezar Yazagy indicated during the inauguration
of the factorymthat it represents a quantum leap in the Syrian
pharmaceutical,industry, in addition to being the first laboratory in this
field, pointing out that the number of the licensed pharmaceutical
laboratories in Syria is 96 factories that provide more than 90% of the
local market needs.




Now let’s continue with the rest of the text:
N Alal Jlanlys 3 gully ol sall 355 Glaval ann (53 Janall 4alisy) A8 Juai g
(e Aol b i e (12000) 5 piall il sudl b b deludl & Jsael 5 Jué (6000)
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availability F R
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latest world-class reallll 5 sl e Gaal)
analysis s Jlal)

The Translation would be:

Also, the production capacity.ef the factory — which seeks to ensure the
availability of the medicineiinthemarket at economical prices — reaches
6000 vials and ampules per hour in the aspect fluid line, and 12000
tablets per hournat tablet line. It also uses the latest world-class
productionsand analysisitechniques.

Now we’ll start with a new text:

President al-Assad in an interview given to French Paris Match
Magazine: War against terrorism hasn't finished yet... Presence of
French forces in Syria is an occupation, French government should
return to international law.

Important vocabulary:

e Presence: 25>
e Occupation: Jta!
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Student 1:
Sl il dsag Glg L 2 i ol il Y1 e Coall Gl L Giile (b Alse e Allie (8 2] G )l 7
ool ¢ et o il e Sl eI e 8 Rl

Lecturer:

French is the nationality of the newspaper.

Student 2:

e 8l ke )b Alag ae AllEa 8 2uY) (i)
pnad O il RSl e eI Uy s (8 a1 SE1 3 g g tns 4555 o1 la YT s
G5 sl

Lecturer:

This is really nice!

Jst ) s mall (el 4l Gl (7 ) Tans (1 g s o Ja salall Aif ol aad Jlu Lexic 5 o
2 (z5=)

Student 3:

e ) Ciile )b Alae ge AllEa B 2 (i ))
Of A all A Sl e 5 R0 it Uy o8 Ao 3l ol gl asm g (s L Lam Gl YD 2 o pal) i
wstsl) o sl auads

Lecturer:

Why did you translate (Presence of French forces in Syria) as “Lsw 8 (i dll 22 g1 ?

student 4:
i AN ke Gl Alse e Allae 3 20 G )
peads (o i il An g€l ey I a0 U s b il A 3 g g e 455 o] la Y1 el
) o sal

Lecturer:
We can't say (Y3ial 223), we say (JSa)),
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Now let’s continue:

President Bashar al-Assad affirmed that the war against terrorism in
Syria hasn't finished yet in spite of the significant advance in it, and that
terrorism still exists in northern areas, and the support provided to
terrorists is still continued by Turkey, the U.S, Britain and France.

Important vocabulary:
affirmed: I significant: L adall /5usll / Jilel) / izl ll

Lalall axill (e e Sl e aey 48 ol Gl Y aka cagall O Sily1 Guni 1) S

and that terrorism still exists dn,_northernyareas, and the support
provided to terrorists is still continuediby Turkey, the U.S, Britain and
France.

1 paiise J13 Lo dpla V) Cleisanall amy 5 Alail) (glaliall 3 Tasa se 1 Lo ila Y
L g Lilday 5 5 Basiall LY 1) 5 LS 5 J8 (01

Lecturer:

This is @a'news report, which means we can change any word in it, e.g., we can change the
word (< ,¥)ite (Al Gl sadll),

LS 5 8 g T patine cpnla W) aea 1 e g calladil) laliall 10 g e il Y1 U1y e
Ly g Ly 5 g 3aaiall LY
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Now let’s start with another text:

In an interview given to French Paris Match Magazine, President al-Assad said
that the presence of French troops on Syrian territory without the acceptance of
the Syrian Government is considered an occupation, and a form of terrorism and
what is required from the French Government is to return to the international
law and to stop everything that could increase the bloodshed, killing and
suffering in Syria.

Important Vocabulary:

presence: o troops: <l gal)
territory: =)l / ddkia [ o) bloodshed: <Ll 4 )

A student’s translation:

i B B 2 sa s Gl Y] Gl JB e A ile G Uilae i GAAGY) Gt ) pe AllEa B
A sSall (e slhaall g ol Y1 JWET (e S5 ISR S0 ) guallie oSal) 4381 g () 50 (5 ) gou 28]
& BUbaall g JiEll 5 elaall 2810 (p0 238 O (S o ISR 5 o) G580 ) 83 sl A Al

Q)

Lecturer: Great, but it is better to say)(% @& )) not (s all),
Also you should say: @25 L IS 25 ol 4ls (e Le JS” instead of “xn of OSas o283 087,
And “Uis Ss” instead of 4o sl da S0

Translate This Text for Next Week:

The president, pointed out that there is no cooperation between Syria
and the U.S..in anything as there couldn't be a cooperation in combating
terrorism with'those who support terrorism, indicating that Bush killed
a millionhand a half Iraqis under the pretext of democracy; Sarkozy
contributed to killing hundreds of thousands of Libyans under the
pretext of freedom for the Libyan people, and today France, Britain and
America are violating international law under the pretext of supporting
Kurds who are a part of Syrian population.
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